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ABOZZ DATAT 24 ta’ April 2023

Digriet ta’... li jemenda d-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar b’rabta mal-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni tal-Benelux dwar l-introduzzjoni ta’ pyro pass u emendi oħra

 
Fuq ir-rakkomandazzjoni tas-Segretarju tal-Istat għall-Infrastruttura u l-Ġestjoni tal-Ilma ta’, Nru Ien/BSK, Dipartiment Ċentrali tal-Affarijiet Amministrattivi u Legali;
Wara li kkunsidrajt l-Artikolu 9.2.2.1(1) u (2) u l-Artikolu 9.5.8(3), (4) u (6) tal-Att dwar il-Ġestjoni Ambjentali;
Wara li smajt l-opinjoni tad-diviżjoni konsultattiva tal-Kunsill tal-Istat (opinjoni ta’      , Nru);
Wara li kkunsidrajt ir-rapport dettaljat tas-Segretarju tal-Istat għall-Infrastruttura u l-Ġestjoni tal-Ilma ta’, Nru IenW/BSK-, Dipartiment Ċentrali tal-Affarijiet Amministrattivi u Legali;
 
Approvajt u b’dan niddigrieta dan li ġej:
 
[bookmark: _Hlk124949658]ARTIKOLU I

Id-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar [Vuurwerkbesluit] huwa emendat kif ġej:
 
A

Fl-ordni alfabetika tal-Artikolu 1.1.1(1), għandhom jiddaħħlu d-definizzjonijiet li ġejjin:
Pyro pass: dokument ta’ spezzjoni maħruġ mill-awtorità kompetenti fil-Belġju, fil-Lussemburgu jew fin-Netherlands li jippermetti lid-detentur juri li l-oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija F3 u F4, oġġetti pirotekniċi għal użu fuq ġewwa tal-Kategorija T2 u oġġetti pirotekniċi oħra tal-Kategorija P2 jistgħu jiġu pprovduti lilhom;
Reġistru tal-pyro pass: ir-reġistru msemmi fl-Artikolu 9.5.8(1) tal-Att dwar il-Ġestjoni Ambjentali;
[bookmark: _Hlk130044621]persuna responsabbli: persuna b’għarfien speċjalizzat, proċessur tal-logħob tan-nar jew operatur tal-logħob tan-nar maħtur minn persuna ġuridika bid-dritt li tuża, taħżen jew tagħmel disponibbli fis-suq oġġetti pirotekniċi, biex timmaniġġa jew tuża oġġetti pirotekniċi f’isem dik il-persuna ġuridika;
[bookmark: _Hlk124078821]Proċessur tal-logħob tan-nar: persuna rreġistrata fir-Reġistru tal-proċessuri tal-logħob tan-nar imsemmi fl-Artikolu 4.9(2) tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol;
Operatur tal-logħob tan-nar: persuna rreġistrata fir-Reġistru tal-operaturi tal-logħob tan-nar imsemmi fl-Artikolu 4.9(1) tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol. 

B

Fl-Artikolu 1.1.3 jiżdied paragrafu bit-test li ġej:
3. Il-Kapitolu 4 japplika wkoll għall-oġġetti pirotekniċi tal-kategorija P2.

C

Fl-Artikolu 1.2.5(2), il-kliem “ċertifikat ta’ reġistrazzjoni jew nota ta’ konsenja kif imsemmi fl-Artikoli 20 u 29 tal-Att dwar it-Trasport tal-Merkanzija bit-Triq” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “nota ta’ konsenja kif imsemmi fl-Artikolu 2.13 tal-Att dwar it-Trasport tal-Merkanzija bit-Triq”. 

D

Jiżdied paragrafu mal-Artikolu 3B.1, li jaqra:
7. Il-permess tal-applikazzjoni għandu jkun validu għal ħames snin. 

E

Jiżdied paragrafu mal-Artikolu 3B.6, li jaqra:
6. Emenda għad-data msemmija fil-paragrafu 1(a) għandha tiġi nnotifikata minnufih lill-Ministru tagħna.

F

Wara l-Kapitolu 3B, jiddaħħal kapitolu kif ġej:

Kapitolu 4. Il-pyro pass

[bookmark: _Hlk127535452]Artikolu 4.1
1. L-operaturi jistgħu jagħmlu disponibbli fis-suq logħob tan-nar professjonali, oġġetti pirotekniċi teatrali u oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija P2 biss għal persuni b’għarfien speċjalizzat, mal-preżentazzjoni ta’ dokument ta’ kontroll u dokument ta’ identità.
2. Barra minn hekk, meta persuna fiżika taġixxi f’isem persuna ġuridika li għandha dritt tapplika, taħżen jew tagħmel l-oġġetti pirotekniċi disponibbli fis-suq, l-oġġetti pirotekniċi kkonċernati jistgħu jiġu pprovduti biss meta jiġu ppreżentati d-dokument ta’ kontroll u d-dokument ta’ identità tal-persuna maħtura minn dik il-persuna ġuridika. 
3. Għal persuni b’għarfien speċjalizzat jew persuni responsabbli maħtura bħala tali skont il-liġi fil-Belġju, fil-Lussemburgu jew fin-Netherlands, bl-eċċezzjoni ta’ persuni b’għarfien speċjalizzat kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a(1)(c) sa (f), il-pyro pass għandu jikkostitwixxi d-dokument ta’ kontroll imsemmi fil-paragrafu 1. 
4. Id-detenturi ta’ pyro pass awtorizzati għal-logħob tan-nar tal-Kategoriji F3 jew F4 għandhom jitqiesu awtorizzati wkoll għal-logħob tan-nar tal-Kategorija F2 mhux maħsub għall-użu privat. 
5. Id-detenturi ta’ pyro pass awtorizzati għal oġġetti pirotekniċi biex jużaw oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija T2 għandhom jitqiesu wkoll li huma awtorizzati għall-oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija T1. 
6. Meta jiċċekkjaw il-pyro pass, l-operaturi ekonomiċi għandhom jikkonsultaw ukoll ir-reġistru tal-pyro pass biex jivverifikaw il-validità tal-pyro pass.
7. Għall-persuni b’għarfien speċjalizzat li ma ġewx innominati bħala tali fil-Belġju, fil-Lussemburgu jew fin-Netherlands, id-dokument ta’ kontroll għandu jikkonsisti fi prova bil-miktub tal-awtorizzazzjoni riċevuta minn persuna fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea li mhuwiex parti mill-Benelux kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a(2). 
8. L-operaturi tas-suq li jfornu logħob tan-nar kif imsemmi fl-ewwel paragrafu għandhom iżommu kopja tad-dokument ta’ kontroll fir-rekords, flimkien mal-fattura rilevanti u d-dokument tat-trasport ikkonċernati, kif meħtieġ mill-Anness 1 tar-Regolament dwar it-trasport ta’ sustanzi perikolużi bl-art, li hija t-traduzzjoni Netherlandiża tal-Annessi A u B tal-ADR u l-annessi li jakkumpanjawhom, għal seba’ snin 

Artikolu 4.2
1. Il-persuni fiżiċi li ġejjin huma eliġibbli għal pyro pass:
a. persuna b’għarfien speċjalizzat kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a(1)(a), li hija wkoll proċessur tal-logħob tan-nar;
b. persuna b’għarfien speċjalizzat kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a(1)(b), li hija wkoll operatur tal-logħob tan-nar;
c. persuna responsabbli; 
d. persuna b’għarfien speċjalizzat għall-oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija P2. 
2. L-applikazzjoni għal pyro pass għal persuna responsabbli għandha tiġi ppreżentata lill-Ministru tagħna mid-detentur ta’ permess ta’ applikazzjoni flimkien mal-persuna responsabbli. 
3. Japplikaw il-mudell għall-pyro pass, ir-rekwiżiti għall-applikazzjoni u l-proċedura tal-applikazzjoni, kif stabbilit b’ordni ministerjali . 
4. Il-pyro pass tal-proċessuri u l-operaturi tal-logħob tan-nar jiskadi meta tiskadi r-reġistrazzjoni tagħhom fir-Reġistru tal-proċessuri tal-logħob tan-nar jew fir-Reġistru tal-operaturi tal-logħob tan-nar. 
5. Il-perjodu ta’ validità tal-pyro pass għandu jkun il-perjodu ta’ validità tar-reġistrazzjoni bħala proċessur tal-logħob tan-nar jew proċessur tal-logħob tan-nar, sakemm permess ambjentali kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a(1)(a) jew il-permess tal-applikazzjoni ma jkollux perjodu iqsar ta’ validità.
6. Il-Ministru tagħna għandu jirtira l-pyro pass jekk il-persuna li lilha jkun inħareġ il-pyro pass: 
a. ma tibqax tissodisfa r-rekwiżiti għal persuna b’għarfien speċjalizzat, kif imsemmi fl-Artikolu 1.1.2a, jew ma tkunx għadha maħtura minn persuna b’għarfien speċjalizzat biex timmaniġġa jew tuża l-logħob tan-nar f’isem dik il-persuna; 
b. tkun użat ħażin il-pyro pass.
7. L-użu ħażin kif imsemmi fil-paragrafu 6(b) għandu jinkludi:
a. it-tqegħid fis-suq ta’ logħob tan-nar tal-Kategoriji F3 u F4, oġġetti pirotekniċi teatrali tal-Kategorija T2 u oġġetti pirotekniċi oħra tal-Kategorija P2 lil persuna li mhijiex xi ħadd b’għarfien speċjalizzat;
b. il-ħażna tagħhom f’post mhux liċenzjat.
8. Il-Ministru tagħna għandu jindika fir-reġistru jekk il-pyro pass huwiex irtirat jew skada.

Artikolu 4.3
Id-data u d-dokumenti li ġejjin għandhom jiddaħħlu fir-reġistru tal-pyro pass:
a. kopja tal-pyro pass;
b. prova li l-applikant inħatar bħala persuna b’għarfien speċjalizzat għall-oġġetti pirotekniċi tal-kategorija P2; jew
c. prova tar-reġistrazzjoni tal-applikant bħala operatur jew utent tal-logħob tan-nar; u
d. meta applikabbli, kopja tal-permess tal-applikazzjoni jew tal-permess ambjentali msemmija fl-Artikolu 1.1.2a(1)(a);


Artikolu 4.4 
Il-Ministru tagħna għandu jiżgura li d-data u d-dokumenti mdaħħla fir-reġistru tal-pyro pass ikunu disponibbli mingħajr dewmien għall-awtoritajiet li lilhom id-data u d-dokumenti jkunu aċċessibbli skont l-Artikolu 4.5(1) u (2).e 

Artikolu 4.5 
1. Id-data u d-dokumenti inklużi fir-reġistru tal-pyro pass għandhom ikunu aċċessibbli għall-awtoritajiet kompetenti fil-Belġju, fil-Lussemburgu u fin-Netherlands responsabbli għall-monitoraġġ tal-konformità mar-regoli applikabbli għall-oġġetti pirotekniċi u għall-infurzar ta’ dawk ir-regoli.
2. Id-dettalji u d-dokumenti mdaħħla fir-reġistru tal-pyro pass għandhom ikunu aċċessibbli għall-operaturi ekonomiċi msemmija fl-Artikolu 4.1(1) sabiex jivverifikaw il-validità tad-dokumenti ta’ kontroll u l-pyro pass.
3. Għall-aċċess għar-reġistru tal-pyro pass, għandhom jintużaw ir-Rikonoxximent elettroniku jew kwalunkwe mezz elettroniku ieħor ta’ awtentikazzjoni magħżul mill-maniġer tar-reġistru. 
4. L-aċċess għar-reġistru tal-pyro pass għandu jkun limitat għall-impjegati tal-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 li huma direttament involuti fit-twettiq tal-kompitu legali tal-korp ikkonċernat jew tax-xogħol imwettaq mill-kumpanija kkonċernata għall-bejgħ ta’ oġġetti pirotekniċi, u awtorizzat mill-korp jew mill-kumpanija. 
5. Ir-regoli dettaljati stabbiliti b’ordni ministerjali għandhom japplikaw fir-rigward tad-dħul u l-konsultazzjoni ta’ data u rekords fir-reġistru tal-pyro pass minn dawk li għandhom aċċess għal dik is-sistema, inkluż il-livell meħtieġ ta’ affidabbiltà tar-Rikonoxximent elettroniku. 

Artikolu 4.6 
Id-data u d-dokumenti mdaħħla fir-reġistru tal-pyro pass għandhom jinżammu għal 12-il sena. 


Artikolu II Dispożizzjoni tranżitorja

Mingħajr preġudizzju għad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 3B.1(6), il-liċenzji ta’ applikazzjoni diġà mogħtija fiż-żmien tad-dħul fis-seħħ ta’ dan id-Digriet għandhom jitilfu l-validità tagħhom mill-1 ta’ Jannar 2025.

Artikolu III

Dan id-Digriet għandu jidħol fis-seħħ fi żmien speċifikat mid-Digriet Reġju, li jista’ jkun differenti għall-artikoli individwali jew partijiet minnhom. 
 
B’dan nordna li dan id-Digriet u n-noti ta’ spjegazzjoni assoċjati tiegħu jiġu ppubblikati fil-Bullettin tal-Atti u d-Digrieti.
 

 
IS-SEGRETARJU TAL-ISTAT GĦALL-INFRASTRUTTURA U L-ĠESTJONI TAL-ILMA,
 
  

NOTI TA’ SPJEGAZZJONI

Ġenerali

1. Introduzzjoni

L-għan ta’ dan id-Digriet huwa li jimplimenta Deċiżjoni tal-Benelux[footnoteRef:2] fil-qasam tal-logħob tan-nar fid-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Dan id-Digriet ikompli jħaddem ir-reġistru tal-pyro pass, kif imħabbar fil-memorandum ta’ spjegazzjoni tal-abbozz li jemenda xi wħud mil-liġijiet tal-Ministeru tal-Infrastruttura u l-Ġestjoni tal-Ilma (l-Att Kollettiv IenW 2021).[footnoteRef:3] L-istabbiliment tar-reġistru tal-pyro pass huwa rregolat mill-Artikolu 9.5.8 tal-Att dwar il-Ġestjoni Ambjentali (minn hawn ’il quddiem: WM). L-elaborazzjoni tiegħu ssir f’dan id-Digriet. Id-dettalji tekniċi tar-reġistru u l-proċess tal-applikazzjoni għandhom jiġu elaborati b’ordni ministerjali. Il-bażi għal dan id-Digriet huwa t-test tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar kif għandu jkun wara d-dħul fis-seħħ tal-Att dwar l-Ambjent u l-emenda tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar, li jidħol fis-seħħ fl-istess żmien bħall-Att dwar l-Ambjent (Bullettin tal-Atti u d-Digrieti 2022, 291).  [2:  Deċiżjoni tal-Kumitat tal-Ministri tal-Benelux dwar l-introduzzjoni ta’ pyro pass — M (2020) 14 (Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Benelux 2021, Nru 1), emendata b’M (2022) 9. ]  [3:  Dokumenti Parlamentari II 2022–2023, 36268, Nru 3, p. 8] 


2. Leġiżlazzjoni ta’ implimentazzjoni

Abbażi tad-Direttiva 2013/29/UE[footnoteRef:4] (minn hawn ’il quddiem: id-Direttiva dwar il-Pyro), ċerti oġġetti pirotekniċi jistgħu jsiru disponibbli fis-suq biss għal persuni b’għarfien speċjalizzat. Fis-7 ta’ Diċembru 2020, ġiet iffirmata Deċiżjoni tal-Benelux bil-għan li tintroduċi dokument ta’ kontroll uniformi sabiex persuna li tixtieq tixtri l-oġġetti pirotekniċi inkwistjoni tkun tista’ turi li għandha l-għarfien speċjalizzat meħtieġ f’kuntest transfruntier. L-introduzzjoni tal-pyro pass, dokument ta’ kontroll uniformi fil-Benelux, tista’ tagħmilha aktar faċli għal bejjiegħ ta’ tali oġġetti pirotekniċi f’pajjiż tal-Benelux biex jivverifika jekk dokument huwiex awteniku u validu. Dan ineħħi ostaklu għall-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Barra minn hekk, dan l-istrument jista’ jagħti kontribut sinifikanti fil-ġlieda kontra l-kummerċ illeċitu u l-prevenzjoni ta’ korrimenti u ħsarat materjali. Il-pajjiżi tal-Benelux jixtiequ jkunu minn ta’ quddiem fl-UE, bil-għan li jiġi stabbilit arranġament li għandu eventwalment japplika għal persuni awtorizzati bħala persuni b’għarfien speċjalizzat fi Stati Membri oħra tal-UE.  [4: Id-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Ġunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-liġijiet tal-Istati Membri relattivament għad-disponibbiltà fis-suq ta’ oġġetti pirotekniċi (ĠU 2013, L 178). ] 


Id-Deċiżjoni tal-Benelux hija limitata fil-kamp ta’ applikazzjoni u fis-suġġett. Id-Deċiżjoni tal-Benelux ma għandhiex l-għan li tarmonizza r-rekwiżiti sostantivi li l-pajjiżi rispettivi tal-Benelux jistgħu jimponu jew ma jistgħux jimponu sabiex jawtorizzaw lil xi ħadd bħala persuna b’għarfien speċjalizzat.[footnoteRef:5] Id-Deċiżjoni tal-Benelux lanqas ma tbiddel il-projbizzjonijiet attwali – Ewropej jew Netherlandiżi – dwar it-tqegħid għad-dispożizzjoni tal-pubbliku ġenerali ta’ ċerti oġġetti pirotekniċi. Id-Deċiżjoni tal-Benelux lanqas ma fiha regoli dwar l-immaniġġar u/jew l-użu ta’ oġġetti pirotekniċi wara x-xiri tagħhom.  [5:  Madankollu, qed tiġi segwita aktar konverġenza permezz tar-Rakkomandazzjoni M (2020) 15 tal-Kumitat tal-Ministri tal-Benelux dwar ir-rekwiżiti ta’ għarfien speċjalizzat għall-immaniġġar u/jew l-użu ta’ oġġetti pirotekniċi. ] 


3. Prinċipji tal-proposta

L-użu mhux xieraq ta’ oġġetti pirotekniċi minn persuni mhux awtorizzati li jagħmlu dan huwa problema persistenti li tirriżulta f’ħafna korrimenti u ħsarat kull sena. Ċerti tipi ta’ oġġetti pirotekniċi itqal jistgħu jsiru disponibbli fis-suq biss għal persuni b’għarfien speċjalizzat. Għalkemm il-persuna li tixtieq tixtri tali prodotti f’kuntest transfruntier tista’ tippreżenta dokument minn pajjiż ieħor biex tagħti prova ta’ dan, il-bejjiegħ mhuwiex f’pożizzjoni li jivvaluta l-awtentiċità u l-validità ta’ dak id-dokument b’mod adegwat. L-introduzzjoni tal-pyro pass bħala dokument ta’ kontroll uniformi tista’ tirrimedja dan fir-rigward ta’ persuni awtorizzati bħala persuni b’għarfien speċjalizzat f’pajjiż ieħor tal-Benelux. Dan jagħmilha possibbli li l-flussi kummerċjali legali jsiru viżibbli, sabiex il-bejgħ illegali tal-logħob tan-nar professjonali jkun jista’ jitnaqqas b’mod aktar effettiv. Barra minn hekk, tikkontribwixxi għall-funzjonament tajjeb tas-suq intern għall-persuni li jqabbdu l-logħob tan-nar fuq livell professjonali li jixtiequ jipprovdu s-servizzi tagħhom f’pajjiż ieħor. 

Din l-emenda għad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar tistabbilixxi l-każijiet li fihom il-verifika tad-dokumenti ta’ spezzjoni meħtieġa għandha ssir abbażi tal-pyro pass, l-obbligu li dan jiġi vverifikat, u r-raġunijiet għall-irtirar. Barra minn hekk, l-aċċessibbiltà tar-reġistru tal-pyro pass hija wkoll elaborata aktar. 

Din il-proposta tobbliga lill-operaturi ekonomiċi (manifatturi, importaturi u distributuri) li jagħmlu disponibbli fis-suq logħob tan-nar professjonali, oġġetti pirotekniċi għal użu fuq ġewwa u oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija P2 biex jivverifikaw jekk din il-persuna għandhiex dritt li tixtri dawk l-oġġetti pirotekniċi. Għall-persuni maħtura skont il-liġi tal-pajjiżi tal-Benelux bħala persuna b’għarfien speċjalizzat jew persuna responsabbli, din il-verifika għandha titwettaq abbażi tal-pyro pass. L-operatur imbagħad ikun jista’ jivverifika l-validità tal-pyro pass fis-sistema mgħammra għal dak il-għan. Barra minn hekk, l-operatur ekonomiku huwa obbligat li jżomm kopja tal-pyro pass u tal-fattura fir-rekords tiegħu. il-pyro pass jista’ jiġi rtirat meta n-nomina bħala persuna b’għarfien speċjalizzat jew persuna responsabbli ma tibqax valida jew f’każ ta’ użu ħażin. 

Barra minn hekk, l-opportunità tintuża biex il-permess tal-applikazzjoni jkollu perjodu ta’ validità, u ċerti ommissjonijiet minuri jiġu rettifikati. Dan għandu jiġi diskuss f’aktar dettall fin-noti skont l-artikolu. 

4. Relazzjoni mal-liġi ogħla

Liġi Ewropea
L-oġġetti pirotekniċi huma fil-biċċa l-kbira rregolati mid-Direttiva dwar il-Pyro. L-Artikolu 5 ta’ din id-direttiva jistabbilixxi li l-Istati Membri għandhom jieħdu l-miżuri meħtieġa biex jiżguraw li l-oġġetti pirotekniċi jsiru disponibbli fis-suq biss jekk jikkonformaw mar-rekwiżiti ta’ din id-Direttiva. L-Artikolu 6 ta’ din id-direttiva jiddefinixxi l-logħob tan-nar tal-Kategorija F4, l-oġġetti pirotekniċi għall-użu fuq il-post tal-Kategorija T2 u oġġetti pirotekniċi oħra tal-Kategorija P2 bħala maħsuba esklużivament għall-użu minn persuni b’għarfien speċjalizzat, u jistabbilixxi li l-Istati Membri għandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea bil-proċeduri li bihom jidentifikaw u jawtorizzaw persuni b’għarfien speċjalizzat. L-Artikolu 7(3) tad-Direttiva dwar il-Pyro jistabbilixxi li l-artikoli msemmija hawn fuq jistgħu jitqiegħdu għad-dispożizzjoni fis-suq biss mill-manifatturi, l-importaturi jew id-distributuri lil persuni b’għarfien speċjalizzat. Skont l-Artikolu 4(2) tad-Direttiva dwar il-Pyro, Stat Membru jista’ jieħu miżuri sabiex jipprojbixxi jew jirrestrinġi ċerti oġġetti pirotekniċi. Għalhekk, fin-Netherlands, pereżempju, it-tqegħid fis-suq ta’ oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija T1, logħob tan-nar tal-Kategorija F3 u ċerti oġġetti tal-Kategorija F2 disponibbli fis-suq għal persuni li ma għandhomx għarfien speċjalizzat huwa kompletament ipprojbit. 

Benelux
Il-bażi legali għad-Deċiżjoni tal-Benelux hija l-Artikolu 6(2)(a) tat-Trattat li jistabbilixxi l-Unjoni tal-Benelux u l-Artikolu 1(b) tal-Protokoll tad-29 ta’ April 1969 dwar l-abolizzjoni tal-kontrolli u l-formalitajiet fil-fruntieri interni tal-Benelux u dwar l-eliminazzjoni tal-ostakoli għall-moviment liberu. Abbażi ta’ dawn id-dispożizzjonijiet, il-Kumitat tal-Ministri jista’ jieħu deċiżjonijiet bil-ħsieb li jikkoordina l-liġijiet tat-tliet pajjiżi tal-Benelux sabiex jitneħħew ċerti ostakli. Id-Deċiżjoni tal-Benelux tiffoka primarjament fuq il-funzjonament tajjeb tas-suq intern għall-oġġetti pirotekniċi. Dan jagħmel il-bejgħ ta’ oġġetti pirotekniċi aktar faċli lil persuni bl-għarfien speċjalizzat meħtieġ. Barra minn hekk, id-Deċiżjoni tal-Benelux tikkontribwixxi wkoll għall-ġlieda kontra l-kummerċ illeċitu u l-prevenzjoni ta’ korrimenti u ħsarat materjali, li fihom l-Unjoni tal-Benelux tixtieq tassumi rwol ewlieni. 

5. Relazzjoni mar-regolamenti nazzjonali

L-oġġetti pirotekniċi huma primarjament regolati fil-liġi Netherlandiża speċifikament fid-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. L-Artikolu 9.2.2.1(1) u (2) tad-Wm jikkostitwixxi l-bażi prinċipali għad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Madankollu, għall-implimentazzjoni tar-reġistru tal-pyro pass, hija meħtieġa bażi speċifika fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali, li ġiet realizzata għal dan il-għan fl-Artikolu 9.5.8 tad-Wm. Għalhekk, dan id-Digriet huwa bbażat kemm fuq il-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 9.2.2.1 kif ukoll fuq l-Artikolu 9.5.8(3) u (4) tad-Wm. 

L-Artikolu 1.1.2a(1) tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar jaħtar persuni b’għarfien speċjalizzat. Skont l-Artikolu 1.1.2a(2), persuna b’għarfien speċjalizzat għandha tinħatar ukoll bħala tali fir-rigward tal-logħob tan-nar u l-oġġetti pirotekniċi għal użu fuq ġewwa fi Stat Membru ieħor tal-Unjoni Ewropea. 

Fil-prattika, l-akbar grupp ta’ persuni b’għarfien speċjalizzat jikkonsisti mid-detenturi ta’ permess ta’ applikazzjoni (l-Artikolu 1.1.2a(1)(b)). Madankollu, fid-dawl tal-Artikolu 3B.1(6), id-detentur ta’ permess ta’ applikazzjoni jista’ jkun kemm persuna ġuridika kif ukoll persuna fiżika, filwaqt li l-pyro pass jista’ jiġi pprovdut biss lil persuna fiżika skont id-Deċiżjoni tal-Benelux. Madankollu, id-Deċiżjoni tal-Benelux tinkludi wkoll il-figura ta’ “persuna responsabbli”. Din hija persuna maħtura minn persuna ġuridika li għandha dritt li taħżen jew tagħmel disponibbli fis-suq oġġetti pirotekniċi għall-użu ta’ oġġetti pirotekniċi f’isem dik il-persuna ġuridika. 

Il-persuna li fil-fatt tqabbad il-logħob tan-nar normalment ma tkunx l-istess persuna (ġuridika jew mod ieħor) bħad-detentur ta’ permess ta’ applikazzjoni. Huma meħtieġa taħriġ u reġistrazzjoni għall-isparar ta’ logħob tan-nar professjonali skont id-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol. Sabiex jiksbu permess ta’ applikazzjoni, l-applikanti għandhom, b’mod partikolari, jippreżentaw kopja ta’ entrata valida fir-Reġistru tal-operaturi tal-logħob tan-nar imsemmi fl-Artikolu 4.9(1) tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol, maħruġ lill-persuna li minnha jitwettqu l-atti koperti mit-talba u li hija relatata ma’ dawk l-atti. Barra minn hekk, hemm ukoll proċessuri tal-logħob tan-nar (l-Artikolu 4.9(2) tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol) li jwettqu xogħol li jikkonsisti fil-bejgħ, l-ipproċessar jew id-disponibbiltà ta’ logħob tan-nar għall-konsumatur, logħob tan-nar professjonali jew oġġetti pirotekniċi għal użu fuq ġewwa. Dawn il-persuni huma maħtura bħala “persuna responsabbli”. 

Abbażi tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol u elaborat aktar fir-Regolament dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol, huwa rregolat min għandu aċċess għar-reġistru tal-proċessuri tal-logħob tan-nar u tal-operaturi tal-logħob tan-nar. Skont l-Artikolu 1.5o(c) tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol, ir-reġistri jistgħu jiġu kkonsultati minn persuni oħra direttament affettwati (minbarra, fost l-oħrajn, il-klijent jew ir-rappreżentant awtorizzat tal-klijent) fir-rigward tar-reġistrazzjoni jew is-sospensjoni ta’ persuna. Il-memorandum ta’ spjegazzjoni ta’ dik id-deċiżjoni jiddikjara li dan jista’ jinkludi, pereżempju, l-awtoritajiet pubbliċi li jieħdu deċiżjonijiet abbażi tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Dan huwa rilevanti biex jiġi vverifikat jekk ir-reġistrazzjoni ta’ ħaddiem tal-logħob tan-nar jew ta’ ħaddiem tal-logħob tan-nar hijiex valida fil-kuntest tal-pyro pass. 

Il-mudell għall-pyro pass u d-dettalji aktar tekniċi, kif previst fil-bażi legali, għandhom jiġu elaborati f’regolament ministerjali. 

6. Konsegwenzi (esklużi l-konsegwenzi finanzjarji)

Impatt fuq il-piż regolatorju
Din l-emenda għad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar għandha konsegwenzi regolatorji għal diversi partijiet fis-settur tal-logħob tan-nar. Din tapplika għall-operaturi u l-persuni li huma meħtieġa japplikaw għal pyro pass. Meta jiġi kkalkulat il-piż amministrattiv, hija stabbilita l-metodoloġija nazzjonali għall-effetti tal-pressjoni regolatorja, li tassumi EUR 50 fis-siegħa fi spejjeż.

L-operaturi ekonomiċi dalwaqt għandhom ikunu obbligati jitolbu l-pyro pass meta jbigħu ċerti oġġetti pirotekniċi, biex jivverifikaw il-validità tagħhom fir-reġistru tal-pyro pass u biex iżommu prova ta’ dan fir-rekords tagħhom. Fil-preżent, dawn il-partijiet huma meħtieġa wkoll jivverifikaw jekk il-persuna li tixtri oġġetti pirotekniċi hijiex persuna b’għarfien speċjalizzat. B’riżultat ta’ dan, l-effetti tal-introduzzjoni tal-pyro pass fuq dawn il-lottijiet huma żgħar u għandhom saħansitra jiffaċilitaw il-kontrolli. Madankollu, l-operaturi ekonomiċi għandhom jieħdu nota tal-obbligi l-ġodda; għal dan il-għan, tiġi allokata madwar siegħa għal kull operatur ekonomiku. Barra minn hekk, l-operaturi ekonomiċi huma obbligati li jżommu informazzjoni fir-rekords tagħhom, li għaliha jiġu allokati ħames minuti għal kull operazzjoni fil-każ ta’ kull operatur ekonomiku. Hemm madwar 10 parteċipanti fis-suq attivi fin-Netherlands. Dan ifisser li l-piż regolatorju ta’ dawn il-bidliet huwa virtwalment żero għal dan il-grupp fil-mira.

Għal persuni b’għarfien speċjalizzat jew persuni responsabbli, l-emenda għad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar tfisser li huma għandhom ikunu kapaċi juru, abbażi tal-pyro pass, li huma awtorizzati bħala tali. Huma għandhom japplikaw għal pyro pass. Dan jikkostitwixxi att addizzjonali għal dawn il-partijiet, għalkemm mhuwa impost l-ebda rekwiżit ġdid ta’ taħriġ jew rekwiżiti oħra. B’riżultat ta’ dan, il-konsegwenzi għal dan il-grupp fil-mira nżammu limitati kemm jista’ jkun. Huma allokati sagħtejn biex jittieħed nota tal-obbligu u l-applikazzjoni għall-pyro pass u tinġabar id-data meħtieġa. Bħalissa huwa diffiċli li jiġi stmat kemm nies għandhom japplikaw għal pyro pass. Dan huwa mistenni li jkun bejn 50 u 150 persuna. Dan ifisser li l-piż regolatorju ta’ dawn il-bidliet għal dan il-grupp fil-mira kollu kemm hu huwa stmat għal total ta’ EUR 5 000 sa EUR 15 000.

Dan id-Digriet jorbot perjodu ta’ validità mal-awtorizzazzjoni tal-applikazzjoni. Dan ifisser li l-applikazzjoni għall-awtorizzazzjoni għandha terġa’ ssir wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ validità. Fil-preżent, hemm madwar 75 detentur ta’ permess ta’ applikazzjoni. L-applikazzjoni għall-permess ta’ applikazzjoni, inkluża d-Dikjarazzjoni ta’ Kondotta meħtieġa (minn hawn ’il quddiem: VOG), hija stmata li tieħu sagħtejn. Ma tintalab l-ebda tariffa għall-applikazzjoni għal-liċenzja nnifisha. Dan ifisser li għal dan il-grupp speċifiku fil-mira, il-piż regolatorju ġenerali huwa stmat għal madwar EUR 7 500. 

Effettività u effiċjenza
Bl-introduzzjoni ta’ sistema ta’ pyro pass fil-Benelux biss, l-effettività u l-effiċjenza għandhom inizjalment ikunu limitati. Madankollu, l-introduzzjoni għandha wkoll rwol importanti ta’ prova, u r-riżultati mill-UE qed jiġu mmonitorjati. L-għan tal-Benelux huwa li l-pyro pass jinfirex fl-Unjoni Ewropea.

Konsegwenzi għall-privatezza
Dan id-digriet iwassal għall-ipproċessar ta’ data personali. L-abbozz ta’ liġi li jistabbilixxi r-reġistru tal-pyro pass huwa l-bażi primarja għal dan; bħala parti minn dan, tfasslet DPIA u ntalbet opinjoni mill-Awtorità Netherlandiża għall-Protezzjoni tad-Data. Ma sar l-ebda kumment f’dan ir-rigward. 

[bookmark: _Hlk125126125]Tfasslet DPIA ġdida għal din l-emenda. Il-Ministru għall-Infrastruttura u l-Ġestjoni tal-Ilma (IenW) huwa l-kontrollur. Għall-finijiet ta’ dan id-Digriet, huma previsti diversi operazzjonijiet tal-ipproċessar tad-data, jiġifieri l-applikazzjoni għall-pyro pass, il-valutazzjoni tiegħu, u l-ħruġ tal-pyro pass. Barra minn hekk, id-data meħtieġa — kif meħtieġ mid-Deċiżjoni tal-Benelux — tinżamm fir-reġistru tal-pyro pass. Fejn l-oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija F3, F4, T2, jew P2 jinbiegħu minn operatur ekonomiku, dan il-bejjiegħ huwa obbligat li jivverifika l-pyro pass u d-dokument tal-identità, u li jikkonsulta r-reġistru tal-pyro pass. Barra minn hekk, l-operatur ekonomiku għandu jaħżen ċerti dokumenti kif imsemmi fl-Artikolu 4.1(8) fir-rekords tiegħu. Fl-aħħar nett, id-data personali tiġi pproċessata meta l-korpi responsabbli għall-monitoraġġ tal-konformità mar-regoli applikabbli għall-oġġetti pirotekniċi, u l-infurzar ta’ dawk ir-regoli, pereżempju jingħataw aċċess għar-reġistru. Ir-rekwiżit tal-proporzjonalità u tas-sussidjarjetà tqies kemm fil-kuntest tad-Deċiżjoni tal-Benelux kif ukoll fl-implimentazzjoni attwali. Fl-operazzjonijiet kollha ta’ pproċessar, l-ebda data personali ma tiġi pproċessata aktar milli suppost, u lanqas ma tiġi pproċessata aktar milli għall-fini li għalih tkun inkisbet (għan vinkolanti), ħlief fil-kuntest tal-monitoraġġ tal-konformità mar-regoli applikabbli għall-oġġetti pirotekniċi u l-infurzar ta’ dawk ir-regoli mill-awtoritajiet rilevanti. Dan tal-aħħar huwa rilevanti, pereżempju, meta l-Uffiċċju tal-Prosekutur Pubbliku (minn hawn ’il quddiem: OM) jirċievi aċċess għar-reġistru. 

Id-data ma għandhiex tinħażen għal żmien itwal milli jkun meħtieġ. Ir-rekords u d-data mdaħħla fir-reġistru tal-pyro pass għandhom jinżammu għal 12-il sena. Għal dan il-għan, hija allinjata mal-perjodu massimu ta’ limitazzjoni tar-reati tal-logħob tan-nar.
L-operaturi għandhom iżommu kopja tad-dokument ta’ kontroll fir-rekords flimkien mal-fattura kkonċernata u, meta applikabbli, id-dokument tat-trasport ikkonċernat għal seba’ snin. Dan huwa allinjat mal-perjodu nazzjonali ta’ żamma għar-rekords.

Il-ħruġ tal-pyro pass u l-implimentazzjoni u l-ġestjoni tar-reġistru tal-pyro pass għandhom jitwettqu taħt struzzjoni minn organizzazzjoni li għandha tiġi ddeterminata. Il-ftehimiet meħtieġa, bħal ftehim dwar l-ipproċessar, għandhom jiġu konklużi għal dan il-għan.

7. Eżekuzzjoni u Infurzar

Ir-reġistru tal-pyro pass għandu jinħoloq u jiġi ġestit. Din is-setgħa ngħatat lill-Ministru tal-IenW f’dan id-Digriet. Għandu jiġi speċifikat 

Ir-regolamenti dwar il-logħob tan-nar huma infurzati kemm fir-rigward tal-liġi amministrattiva kif ukoll dik kriminali. F’termini ta’ liġi amministrattiva, tista’ tiġi imposta multa abbażi tad-Wm, jew bħala sanzjoni amministrattiva. L-Ispettorat tal-Ambjent u t-Trasport (ILT) jissorvelja s-sikurezza u l-kwalità tal-logħob tan-nar imqiegħed fis-suq mill-kumpaniji. L-ILT huwa l-awtorità superviżorja għat-trasport ta’ sustanzi perikolużi, inkluż il-logħob tan-nar skont il-leġiżlazzjoni dwar it-trasport u l-importazzjoni u l-esportazzjoni tal-logħob tan-nar min-negozji skont id-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. L-ILT joħroġ ukoll il-permessi ta’ applikazzjoni. L-Abbozz ta’ Digriet ġie ppreżentat lill-ILT fi xx għal proċess ta’ eżegwibbiltà, prattikabbiltà u reżistenza għall-frodi. Id-Digriet ġie vvalutat mill-ILT bħala … test PM HUF.

Diversi dispożizzjonijiet fid-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar huma punibbli fl-Att dwar ir-Reati Ekonomiċi, u dawn huma infurzati mill-pulizija u mis-Servizz tal-Prosekuzzjoni Pubblika. Dan japplika, pereżempju, għall-bejgħ ta’ logħob tan-nar professjonali lil individwi privati. L-Att Kollettiv tal-2021 tal-IenW jemenda l-Att dwar ir-Reati Ekonomiċi biex jinforza wkoll l-Artikolu 9.5.8(6). Fil-każ ta’ reat, is-sentenza għandha tkun terminu massimu ta’ priġunerija sa sitt snin, servizz komunitarju jew multa tal-ħames kategorija (bħalissa EUR 90 000). L-Abbozz ta’ Digriet ġie ppreżentat lill-Uffiċċju tal-Prosekutur Pubbliku fi xx. It-test HUF għandu jiġi speċifikat

8. Impatt finanzjarju

Skont l-Artikolu 9.5.8(5) tad-Wm, huwa possibbli li tiġi imposta tariffa għall-applikazzjoni tal-pyro pass. Bħalissa dan mhuwiex previst f’dan ir-rigward, u b’hekk l-impatt finanzjarju fuq is-settur huwa limitat ħafna. Ma tintalab l-ebda tariffa għall-permess tal-applikazzjoni, li jfisser li l-introduzzjoni ta’ perjodu ta’ validità ma twassalx għal spejjeż ogħla. 


9. Pariri u konsultazzjoni
Diversi partijiet ġew ikkonsultati dwar l-abbozzar ta’ dan id-Digriet. It-testijiet tal-prestazzjoni tal-OM u tal-ILT diġà ġew diskussi hawn fuq. Ġie diskuss ukoll abbozz inizjali mar-rappreżentanti tal-VEN (l-Assoċjazzjoni Netherlandiża tal-Logħob tan-Nar), il-BPN (l-Assoċjazzjoni Netherlandiża tal-Piroteknika) u Stichting VuurwerkCheck. B’riżultat ta’ dan, id-Digriet jipprevedi li d-detenturi ta’ pyro pass awtorizzati għal-logħob tan-nar tal-Kategorija F3 jew F4 jitqiesu wkoll bħala awtorizzati għal-logħob tan-nar tal-Kategorija F2 mhux maħsub għal użu privat. Huwa previst ukoll li d-detenturi ta’ pyro pass tekniku awtorizzat għal oġġetti pirotekniċi għall-użu ta’ oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija T2 jitqiesu wkoll bħala awtorizzati għal oġġetti pirotekniċi għal użu fuq ġewwa tal-Kategorija T1. Għalkemm l-industrija indikat li l-approċċ għall-kummerċ illeċitu tal-logħob tan-nar huwa importanti, hija għandha dubji dwar l-effettività tal-pyro pass fuq il-flussi kummerċjali illegali, peress li dan jiġi importat biss fil-Benelux. Il-pyro pass huwa għodda li hija parti minn pakkett usa’ ta’ miżuri biex titnaqqas l-illegalità b’rabta mal-logħob tan-nar professjonali. Hija x-xewqa tal-Benelux li l-pyro pass jiġi introdott fl-Unjoni Ewropea. L-industrija indikat li l-introduzzjoni tal-pyro pass hija meqjusa bħala żieda fil-piż amministrattiv, għaliex temmen li l-pyro pass huwa duplikazzjoni tan-notifika skont l-Artikolu 1.4.1 tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Il-piż amministrattiv, kif spjegat fil-paragrafu 6 tal-memorandum ta’ spjegazzjoni, inżamm kemm jista’ jkun limitat. Il-pyro pass jagħmilha aktar faċli għall-operaturi ekonomiċi biex jivverifikaw jekk xerrej għandux il-permessi meħtieġa. Barra minn hekk, ma hemm l-ebda duplikazzjoni mas-sistema ta’ rappurtar imsemmija fl-Artikolu 1.4.1 tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar, minħabba li l-iskop tas-sistema ta’ notifika mhuwiex eżattament komparabbli mal-iskop tal-pyro pass. Is-sistema ta’ rappurtar tirreferi għall-immappjar tal-flussi transfruntiera tal-prodotti, filwaqt li l-pyro pass huwa relatat mat-tranżazzjonijiet tal-bejgħ.

Minħabba l-impatt limitat ħafna fuq il-piż regolatorju, ma sar l-ebda test tal-SMEs.


Intalbet opinjoni mill-Awtorità Netherlandiża għall-Protezzjoni tad-Data fi xx... 

Saret konsultazzjoni fuq l-internet dwar dan id-Digriet. Abbażi tal-paragrafu 4 tal-Artikolu 21.6, l-Abbozz ta’ Digriet ġie ppubblikat minn qabel fil-Gazzetta tal-Gvern biex jagħti lil kulħadd l-opportunità li jinforma lill-Ministru tagħna bil-miktub fi żmien erba’ ġimgħat. F’dan il-każ, il-konsultazzjoni bl-Internet tista’ titħalla barra. 
PM kummenti ta’ konsultazzjoni bl-internet u prepubblikazzjoni.

Barra minn hekk, l-Abbozz ta’ Digriet ġie offrut fi data x lill-Ewwel u t-Tieni Awla fil-kuntest tas-sospensjoni legalment meħtieġa (l-Artikolu 21.6(4) tad-Wm). PM daħħal id-dokument mehmuż.

10. Evalwazzjoni

Dan id-Digriet u l-funzjonament tal-pyro pass għandhom jiġu evalwati wara tliet snin. Dan huwa importanti wkoll biex ikun jista’ jiġi ddeterminat jekk din is-sistema taħdimx fil-Benelux, u biex jingħata kontribut għal introduzzjoni possibbli fil-livell Ewropew. 

11. Il-liġi tranżitorja u d-dħul fis-seħħ

Il-liġi tranżitorja hija mixtieqa fir-rigward tal-perjodu ta’ validità tal-permess ta’ applikazzjoni sabiex jiġi pprevenut li l-liċenzji mogħtija (għal żmien twil) fil-passat f’daqqa waħda ma jibqgħux validi. Għal dan il-għan, ġie stabbilit perjodu tranżitorju ta’ sena. Dan il-perjodu jagħti lis-settur kif ukoll lill-fornitur tal-liċenzja biżżejjed żmien biex jipproċessaw applikazzjoni. 

Skont l-Artikolu 7(2) tad-Deċiżjoni tal-Benelux, il-pajjiżi tal-Benelux għandhom idaħħlu fis-seħħ il-liġijiet, il-liġi kriminali, id-dispożizzjonijiet regolatorji u amministrattivi meħtieġa biex jikkonformaw mad-dispożizzjonijiet ta’ din id-Deċiżjoni tal-Benelux mhux aktar tard minn tliet snin wara d-dħul fis-seħħ tad-Deċiżjoni tal-Benelux. Id-Deċiżjoni tal-Benelux daħlet fis-seħħ fis-7 ta’ Diċembru 2020, li jfisser li l-implimentazzjoni ta’ din id-Deċiżjoni tal-Benelux għandha titlesta fis-7 ta’ Diċembru 2023. Id-dħul fis-seħħ ta’ dan id-Digriet għandu jseħħ permezz ta’ Digriet Reġju, bil-għan li din l-emenda tidħol fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2024. Id-dħul fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2024 huwa mixtieq minħabba l-emenda relatata għad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol (Bullettin tal-Atti u d-Digrieti 2019, 471), li jidħol fis-seħħ ukoll f’din id-data. PM liġi tranżitorja ulterjuri jekk ikun meħtieġ.

Noti ta’ spjegazzjoni skont l-artikolu

Artikolu I, Parti A

F’din id-dispożizzjoni, jiżdiedu għadd ta’ definizzjonijiet mal-Artikolu 1.1.1(1) tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Il-kunċett ta’ persuna responsabbli jirriżulta mid-Deċiżjoni tal-Benelux. Għas-sitwazzjoni Netherlandiża, minbarra persuna b’għarfien speċjalizzat, huwa ddikjarat b’mod aktar speċifiku li din tista’ tkun proċessur tal-logħob tan-nar jew operatur tal-logħob tan-nar maħtur minn entità legali li għandha dritt taħżen jew tagħmel disponibbli fis-suq (spiss id-detentur tal-permess tal-applikazzjoni). Il-kunċetti tal-proċessur tal-logħob tan-nar u tal-operatur tal-logħob tan-nar huma marbuta mas-sistema tad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol li jirregola r-reġistrazzjoni ta’ dawn il-professjonijiet. Dan jiżgura li din tkun persuna li għandha għarfien professjonali tal-oġġetti tal-logħob tan-nar inkwistjoni, u li tkun irċeviet taħriġ għal dan il-għan. 

Artikolu I, Parti B

L-Artikolu 1.1.3 fih il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. Permezz tal-emenda tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar tal-20 ta’ Ġunju 2022 (Bullettin tal-Atti u d-Digrieti 2022, 291), dan ġie estiż għal oġġetti pirotekniċi tal-Kategoriji P1 u P2 użati bħala logħob tan-nar jew apparentement maħsuba biex jintużaw bħala logħob tan-nar. B’din l-emenda attwali, jeħtieġ li dan jiġi ssupplimentat minħabba li l-bejgħ ta’ P2 mhuwiex permess mingħajr verifika tad-dokumenti ta’ kontroll, anke jekk dan l-artikolu ma jintużax jew ma jkunx maħsub biex jintuża bħala logħob tan-nar. Madankollu, l-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni għal dan il-punt tapplika biss għall-Kapitolu 4 il-ġdid tad-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar. 

Artikolu I, Parti C

L-opportunità ntużat biex tiġi kkoreġuta referenza għal liġi li issa skadiet. Fl-Artikolu 1.2.5(2), saret referenza għad-dispożizzjonijiet tal-Att dwar il-Merkanzija fit-Toroq. Madankollu, din il-liġi skadiet fl-1 ta’ Mejju 2009 u ġiet sostitwita bl-Att dwar il-Merkanzija fit-Toroq. Dak li kien l-Artikolu 20 tal-Att dwar it-Trasport tal-Merkanzija bit-Triq, li fil-qosor kien jinkludi l-obbligu ta’ reġistrazzjoni u ċ-ċertifikat ta’ reġistrazzjoni li jakkumpanjah, ġie b’dan imħassar. L-Artikolu 29, il-projbizzjoni tat-trasport mingħajr ma titfassal nota ta’ konsenja, ġie sostitwit fis-sustanza bl-Artikolu 2.13 tal-Att dwar it-Trasport tal-Merkanzija bit-Triq. L-Artikolu 1.2.5(2) ġie emendat skont dan. 

Artikolu I, Parti D

Il-liċenzja tal-applikazzjoni bħalissa qed tingħata għal perjodu ta’ żmien mhux definit. L-implimentazzjoni ta’ din id-Deċiżjoni tal-Benelux uriet li dan ma għadux mixtieq. Jekk il-permess tal-applikazzjoni jintrabat ma’ perjodu ta’ validità ta’ ħames snin, dan ifisser li fi żmien ħames snin jeħtieġ li jiġi vverifikat mill-ġdid jekk l-applikant (għadux) jissodisfa r-rekwiżiti kollha, bħal VOG. Dan huwa ta’ għajnuna għas-superviżjoni u l-infurzar tal-permess ta’ applikazzjoni.

Artikolu I, Parti F

Wara l-Kapitolu 3B, jiddaħħal kapitolu ġdid fid-Digriet dwar il-Logħob tan-Nar bid-dispożizzjonijiet ewlenin għall-pyro pass. 

Artikolu 4.1
L-Artikolu 4.1(1) jipprojbixxi lill-operaturi milli jagħmlu l-oġġetti pirotekniċi speċifikati f’dak il-paragrafu disponibbli fis-suq mingħajr ma jivverifikaw id-dokumenti ta’ persuni b’għarfien speċjalizzat. Il-paragrafu 2 jipprevedi li meta jiġu fornuti oġġetti pirotekniċi u persuna fiżika tkun qed taġixxi f’isem persuna ġuridika, id-dokument tal-ispezzjoni u d-dokument tal-identità ta’ dik il-persuna responsabbli għandhom jiġu vverifikati. Il-paragrafu 3 jirregola liema persuni b’għarfien speċjalizzat jew persuni responsabbli għandhom juru dan b’pyro pass. Ir-rekwiżiti tad-Direttiva dwar il-Pyro u għalhekk tad-Deċiżjoni tal-Benelux ma japplikawx għall-oġġetti pirotekniċi għal użu mhux kummerċjali, f’konformità mal-liġi nazzjonali, mill-forzi armati, mill-pulizija jew mill-brigati tat-tifi tan-nar. Għalhekk, dawn il-gruppi lanqas ma għandhom għalfejn jitolbu pyro pass (l-Artikolu 1.1.2a(1), is-sottotaqsimiet c sa f). Il-mudell tal-pyro pass huwa stabbilit fid-Deċiżjoni tal-Benelux u huma inklużi biss ċerti kategoriji ta’ oġġetti pirotekniċi. Madankollu, fin-Netherlands, il-logħob tan-nar tal-Kategorija F2 li mhuwiex maħsub għall-użu privat u l-oġġetti pirotekniċi għall-użu fuq ġewwa tal-Kategorija T1 huma riżervati wkoll għal persuni b’għarfien speċjalizzat. Għalhekk, il-paragrafu 4 jipprevedi li l-persuni awtorizzati għal-logħob tan-nar tal-Kategorija F3 jew F4 huma awtorizzati wkoll għal-logħob tan-nar tal-Kategorija F2 u fil-paragrafu 5, li l-persuni awtorizzati għall-oġġetti pirotekniċi għall-użu fuq ġewwa tal-Kategorija T2 huma awtorizzati wkoll għall-oġġetti pirotekniċi għall-użu fuq ġewwa tal-Kategorija T1. Inkella, dan iwassal għas-sitwazzjoni li, pereżempju, persuna b’għarfien speċjalizzat għandha turi l-pyro pass tagħha għal tranżazzjoni ta’ bejgħ ta’ oġġetti pirotekniċi tal-Kategorija T2 u dokument ieħor li juri li hija persuna b’għarfien speċjalizzat għall-oġġetti tal-Kategorija T1. Dan huwa meqjus bħala mhux mixtieq. Il-paragrafu 8 jistabbilixxi d-dokumenti li għandhom jinżammu mill-operaturi ekonomiċi u għal liema tul ta’ żmien. F’każijiet li fihom isir trasport, għandu jinżamm id-dokument tat-trasport rilevanti. Abbażi tad-Deċiżjoni tal-Benelux, huwa meħtieġ li jiġu osservati l-limiti ta’ żmien stabbiliti fil-liġi nazzjonali. Fin-Netherlands, l-amministrazzjoni finanzjarja tal-kumpaniji għandha tinżamm għal seba’ snin. Dan għandu jiġi anness ma’ dan id-Digriet. 

Artikolu 4.2
Dan l-artikolu jelenka l-persuni eliġibbli għal pyro pass fin-Netherlands. Għalkemm dan mhuwiex regolat direttament mid-Deċiżjoni tal-Benelux, huwa importanti li jiġi definit min jista’ japplika għall-pyro pass. Fil-kuntest tal-Benelux huwa miftiehem li l-persuni b’għarfien speċjalizzat għandhom japplikaw għall-pyro pass fil-pajjiż fejn huma nnominati skont il-liġi applikabbli bħala persuna b’għarfien speċjalizzat. Madankollu, il-memorandum ta’ spjegazzjoni tad-Deċiżjoni tal-Benelux jiddikjara li l-pyro pass huwa dejjem dokument personali. Għalhekk, dan l-artikolu jipprevedi li l-persuni fiżiċi biss huma eliġibbli għal pyro pass. Id-Deċiżjoni tal-Benelux tirregola wkoll l-artikoli P2. Abbażi tal-Artikolu 3 tar-Regolament dwar oġġetti pirotekniċi oħra, jinħatru persuni b’għarfien speċjalizzat li jistgħu jużaw oġġetti pirotekniċi tal-kategorija P2 minħabba t-twettiq tal-funzjoni tagħhom. Dawn in-nies huma wkoll eliġibbli għal pyro pass.

Il-paragrafu 2 jipprevedi speċifikament li l-applikazzjoni għal pyro pass għal persuna responsabbli għandha ssir flimkien mad-detentur ta’ permess ta’ applikazzjoni. B’dan il-mod, jista’ jiġi żgurat li kemm id-detentur tal-permess tal-applikazzjoni kif ukoll il-persuna responsabbli jaqblu mal-applikazzjoni. 

Il-pyro pass għandu jkollu wkoll perjodu ta’ validità indikat fuq il-pyro pass. Id-Deċiżjoni tal-Benelux nnifisha ma tirregolax dan il-perjodu ta’ validità. Minħabba r-rabta mar-reġistrazzjoni bħala proċessur tal-logħob tan-nar jew operatur tal-logħob tan-nar, ġie deċiż li jkun hemm allinjament mal-perjodu ta’ validità tar-reġistrazzjoni. Ladarba jiskadi, għandu jintalab pyro pass ġdid wara massimu ta’ ħames snin. Madankollu, il-perjodu ta’ validità tal-pyro pass jista’ jkun iqsar skont jekk il-permess tal-applikazzjoni jew il-permess ambjentali jkunx iqsar mir-reġistrazzjoni. Dan jiżgura li r-reġistru huwa aġġornat.

Għadd ta’ aspetti aktar tekniċi u proċedurali huma żviluppati permezz ta’ regolament ministerjali. Pereżempju, il-mudell tal-pyro pass, kif inhu wkoll anness mad-Deċiżjoni tal-Benelux, huwa stabbilit permezz ta’ regolament ministerjali.

Is-sistema tal-pyro pass tista’ tiffunzjona sew biss jekk ikun hemm ukoll possibbiltajiet li wieħed jirtira l-pyro pass. Il-paragrafi 6 u 7 jispeċifikaw iċ-ċirkustanzi li fihom dan huwa l-każ. Dawn iċ-ċirkostanzi huma l-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni tal-Benelux.

Artikolu 4.3
Dan l-artikolu jispeċifika liema dokumenti huma maħżuna fir-reġistru tal-pyro pass. Meta jsir dan, ma tinħażinx aktar informazzjoni milli meħtieġ biex jitwettqu l-kontrolli. 

Artikolu 4.4
Il-partijiet li għandhom aċċess għar-reġistru tal-pyro pass, fil-prattika l-operaturi ekonomiċi u l-korpi regolatorji, għandu jkollhom għad-dispożizzjoni tagħhom mingħajr dewmien l-informazzjoni meħtieġa mir-reġistru sabiex iwettqu dmirijiethom. Għalhekk, dan l-artikolu jistabbilixxi li l-Ministru tagħna għandu jiżgura li d-data u d-dokumenti fir-reġistru tal-pyro pass jkunu disponibbli mingħajr dewmien. 

Artikolu 4.5
Dan l-Artikolu jistabbilixxi għal min huma aċċessibbli d-dettalji u d-dokumenti fir-reġistru tal-pyro pass. L-ewwel nett, huwa importanti li l-awtoritajiet tal-infurzar fil-qasam tal-oġġetti pirotekniċi jkollhom aċċess għar-reġistru. Fil-prattika, dawn huma l-ILT u s-Servizz tal-Prosekuzzjoni Pubblika. Dawn huma indikati fil-paragrafu 1. Barra minn hekk, l-operaturi ekonomiċi għandu jkollhom aċċess meta jagħmlu oġġetti disponibbli fis-suq, iżda biss għall-fini li jivverifikaw il-validità tal-pyro pass. B’riżultat ta’ dan, ma għandhom aċċess għall-ebda data personali differenti minn dik meħtieġa. 

Artikolu 4.6
Dan l-Artikolu jistabbilixxi l-perjodu ta’ żamma tad-data fir-reġistru tal-pyro pass għal 12-il sena. Id-data personali ma tistax tinħażen aktar milli jkun meħtieġ. Fid-dawl tal-perjodu massimu ta’ limitazzjoni għar-reati ta’ logħob tan-nar, il-perjodu ta’ żamma huwa marbut ma’ dan.

Artikolu II

L-awtorizzazzjonijiet ta’ applikazzjoni diġà mogħtija qabel id-dħul fis-seħħ ta’ dan id-Digriet jingħataw għal perjodu indefinit. L-iskadenza tal-1 ta’ Jannar 2025 intgħażlet għall-perjodu ta’ validità tal-permessi ta’ applikazzjoni attwali. Dan il-perjodu ta’ sena joffri kemm lill-applikanti kif ukoll lill-Ministru tal-IenW, bħala fornitur tal-permessi, biżżejjed żmien biex jippreżentaw u jivvalutaw applikazzjoni. 

Artikolu III

Dan id-Digriet għandu jidħol fis-seħħ fi żmien speċifikat mid-Digriet Reġju, li jista’ jkun differenti għall-artikoli individwali jew partijiet minnhom. Kif spjegat fit-taqsima ġenerali tal-memorandum ta’ spjegazzjoni, id-Deċiżjoni tal-Benelux għandha tiġi implimentata fis-7 ta’ Diċembru 2023. L-għan huwa li jkun hemm allinjament mill-qrib kemm jista’ jkun ma’ dan, billi jidħol fis-seħħ fl-1 ta’ Jannar 2024. Id-dħul fis-seħħ qabel l-1 ta’ Jannar 2024 mhuwiex mixtieq minħabba d-dħul fis-seħħ tal-emenda għad-Digriet dwar il-Kundizzjonijiet tax-Xogħol (Bullettin tal-Atti u d-Digrieti 2019, 471) li għandu konsegwenzi fuq dan id-Digriet. L-1 ta’ Jannar huwa wkoll żmien fiss għal ordni amministrattiva ġenerali (jew emenda għaliha) kif imsemmi fin-Nota 4.17 tar-Regolamenti. Skont l-Artikolu 21.6(5) tad-Wm, dan id-Digriet għandu, wara l-adozzjoni tiegħu, jintbagħat liż-żewġ kmamar tal-Istati Ġenerali u għandu jidħol fis-seħħ mhux qabel erba’ ġimgħat wara d-data tal-ħruġ tal-Gazzetta Uffiċjali li fiha jkun ġie ppubblikat.
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